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Trojna ljubezen,
(Zlogil Gr. Krek,)

: 2

Ko bil se borno dete sem veselo,
In serce mlado ni zelji imelo,

Sem mami vedno gledal v belo lice,
In bogale so neZne jo rocice,

Brez nje mi bila je povsod tesnota,
Za njo roké sem stegoval sirota,

V naroGju njenem sladko sem poécival,
Y naroéju njenem vse sladkosti vzival,

Glasovi njeni so me vpokojili,

In oni spet iz spanja me zdramili;
73 njo me vedno stopnje so vodile,
I.e njo otroje Zelje so ljubile.

Od nje lo¢iti se mi smert je zdelo,
Ker zanjo le vse v meni je gorelo;
Sercé je vsako sreto nji priznalo,
Zat6 ljubezen ji je verno dalo.

Pa zlobna smert mi vzela je veselje,
Poderla v sercu mlade misli, mlade Zelje;
Predrago mamo so mi zakopali,

Veselje mlado mi do dna razdjali,

V obupu sem pokleknil na gomilo,
Lotiti se od nje ni mo¢ mi bilo,

Vsak dan pri nji na grobu sem pocival,
In evetkam, ki jih vsadil sem, prilival,

15,

Popustil sem oéetov dom preblagi,
Slové sem dal na grobu mami dragi,
V siroki svet dolZnost me je podila,
K naukom me modrica namenila,

Veselo tekle so preblage leta,

Kar vnamejo oéi se za dekleta,
Za njo, ki krotka je ko mati bila,
Ki verno me, ko ona je ljubila,

V o¢i se njene modre sem oziral,

1Z njih mi spet je novi up izviral;

Kar bil popr«j nesrecno sem Ze zgubil,
Sem s strastjo veto zdaj na nji spet ljubil,

Gradove bele zidal sem v oblake,
Imel ljubezen sem % njo nade vsake,
Sem menil, da ne more se podreti,
Da ni¢ ns svetu mi ne sme je vzeti,

Pa kar ljubezen pervo mi je vzelo,
Mi tudi druge ni pustiti htelo,

Sirota jokal zdaj na drugi sem gomili,
V njo so sercé mi ljube poloZili,

Zaklel sem se, da pustil bom ljubezen,
8lové dal svetu sem nesrecen, jezen,
Brez nade blo sercé je, brez veselja,
Kar druga Ze razpenila se Zelja.

III.

Divjal po svetu sem brez tolaZila,
Otoznost vsaka se me je lotila,

Za zmir sem odpovedal se ljubezni,
In ser¢no kljuboval nesreci jezni,

Spominjal rad nesrece se prestane,
Spominjal Z njo se seréne zmir se rane,
Ki jo ljubezen dvojna je storila,

In upanje iz serca vse spodila.

Za temnim dnevom pa spet jasni pride,
Pred radostjo oblip in Zalost mine,
Nesreéni ¢asi v vecnost utonijo,

In druge, sreéne za sebd pustijo,

Tako se tudi z mano je zgodilo,
Sercé se zopet je upokojilo,

Ker iskra nova se je uternila,
Ljubezen nova v sercu se zbudila,

Prelomil sem, kar bil sem se zarotil,
Da se z ljubeznijo ne bom ve¢ motil,
Pa serce ve¢ brez nje mi ne miruje,
Gradove nove si v oblake snuje,

Kot ljubil mamo sem in ljubo blago,
Zdaj ljubim nérod, domovino drago,
Kdo more to ljubezen mi Se vzeti,
Kdo Zelje, ki jih zdaj gojim, podreti?

Pravi prijatel.
(Spisal J. Kosmac.)
(Dalje.)

Janez veés koperni in komaj nedelje pricakuje.
Misli sem ter tje, ali bo iz moke te, od Cesar sta z
ocetom govorila, kaj prida kruba ali ne. Hencaj! ¢e
je pa vendar le take bistre glave, kakor oce pripove-
dujejo, se zna res v enem mescu precej nauciti. Kmali
bom vidil, kam pes taco moli! Sto in sto gumpcov se
saj toliko in toliko pisati nauci, zakaj bi se pa bistra
glava ne naucila; ¢e pa za to ni, se ne bhom dolgo -
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upiral Z njin. Tako je Jamez od Serpanovega Stefana
sam pri sebi modroval. In si pripravi nekoliko pol
papirja, cernila in dvoje perés, kar bo za poskusnjo
seboj vzel, kader bosta Sla z ocetom k Serpanovim.

Koj ko pridejo oce v nedeljo popoldne od vecer-
nice, recejo Janezu: ,No, zdaj se pa le napravi, da
greva k Serpanovim, da bo$ pismo "pisal v Mitrovico!”

Janez pride z vsem previden, kar mu je za pi-
sanje bilo potrebnega, ter gresta, kamor sta namenjena.
Tje pridsi se ju vsi razveselé, posebno pa Stefan. Ko
se ze nekoliko ¢asa od raznih reci pogovarjajo, poprime
Janez besedo in pravi: ,Stefan, za kar si me prosil,
sem pripravljen, povej mi torej ro¢no, kaj in kam da
pisem, saj vidi§, da bo kmali no¢!” — No, pisi stricu
v Mitrovico, da v 14 duéb od doma odrinem in da jih
prosim, naj mi pot napovejo, kterega naj se derzim,
da bom najprej in narvarnise do njih prisel, druzega
ni¢, in da jih pozdravimo, kar pa sam dobro vés. —

Nato ‘vzame Janez papirje s peresi vred izpod
pazdihe in cernilo iz Zepa, zgane papir v podobo pisma
in se pripravlja za pisanje, omocCi pero in jame pisati:

Dragi stric!

Da Vam Zelje dopolnim, mislim ¢ez kakih 14 dni
dezelo kranjsko zapustiti in k Vam v Slavonijo priti.
Ker pa pota ne znam, Vas prosim, da — — ,Sencajte
to gre paé naglo od rok, mu Stefan v besedo  seze,
da preneha pisati, oh, e bi se bil jez pisati uéil, bi
mi ne bilo treba nikogar v Stiro najemati!“

oKar se nisi ucil, tega ne more§ znati”, se Jane-
zov oce oglasi.

sCesar ne znas, se pa naucis”, mu Janez odrece!

»Kdo raji kakor jez”, Stefan pregovori, ,pa kako?“

Janez. ,Tako le! Jez ostanem S$e cel mesec na
vakancah, in te znam vsak dan nekoliko v pisanji pod-
ucevati, do vseh svetnikov se Se veliko naucis, ce
le hoces, ¢e imaS le roko za-to, bos v enem mescu
toliko znal, da bo$ stricu sam pismice lahko pisal®.

«Hajd, moz beseda! poskusiva Se danes, bom saj
vidil, ¢e bo mogoce se kaj nauciti ali ne!”

Ko mu Janez za pervo vajo nekoliko razlik za-
pise, iz teh napravi perve cerke ali pismenke in Stefan
jih koj pervikrat tako dobro ponareja, da Janez kmali
previdi, da ne bo njegovo prigovarjanje bob v steno,
in pravi: ,Stefan, ¢e bo§ tako delal dan za dnevom,
sem ti porok, da se bo§ v enem mesca toliko navadil,
da bo$ stricu sam lahko pisal. :

.Ce znas coprati, ljubi moj prijatel, druga¢i menda
ne. Pa vendar obupal ne bom, vadil se bom vsaki
dan, kar bo le moé. — Vé§ kaj, Janez! Pisiva stricu,
da bom k njim Se'le po vseh svetih prisel, ne pa v
14 dneh, ker se do takrat pisati ucim“.

Janez s tem nasvelom zadovoljen, mu odgovori:
»Prav je Stefan! Drugo pismo, kakor previdim, bos
Ze sam pisal, mene ne bo§ potreboval vec*. ,Oho!
¢ée se pa to zgodi, dal bi ti rad 10 cekinov, ce bi
jih le imel. Pa naj bo, mislim da mi bo tudi enkrat
svetla zarja posijala, da se ti bom mogel hvaleznega
skazati. — In tako se Stefan od dné do dné v pisanji
pridno vadi, in preden mesec pretece, se je res toliko
navadil, da je, ceravno pocasi, skoraj vse zapisali znal.
Juhé, zdaj sem pa ze na terdem! Ko je Janez zad-
njikrat, preden je v Ljubljano odSel, k njemu prisel, se
mu Stefan za poduk v pisanji odkritoseréno zahvaljuje in
pismice prebere, ki ga je stricu pisal, tako le se glasi:

_Ljubi stric!

Ceravno se bom zalostnega serca od oceta, matere
in Katrice lo¢il, Bog vé, ¢e jih bom Se kdaj vidil ali
ne; vendar bom domovino vesel zapustil, ker sem se
v pisanji tako izuril, da Vam te verstice, perve v svo-
jem Zzivljenji, pisem in Vam naznanim, da mislim tako
berzo, ko odpis od Vas dobim, domovino zapustiti.

Prosim Vas tedaj, naznanite mi berz ko berz, ker
pota ne vém, kierega naj se derzim, da bom brez
nevarnosti k Vam priSel. Seréno ostanem

Vas .vdani vouk,
V Podc . . . 28. kozoperska 1819. Stefan Serpan.
Jan. Dobro, prav dobro si ga skoval. Vidis, kaj

-si se v tako kratkem ¢asu navadil, vzemi za ‘slové ‘ta

poduk od mene, lej e bi ti bil dal Se také cenljive
popotnico za darilo, gotovo bi ti toliko ne koristilo,
kakor pisanje, klerega si se za potreho navadil. Koli-
korkrat bos peré v roke vzel, spomni se prijatla, ki ti
iz serca vse dobro zeli.

Zdaj se mu Stefanovi starsi za prijaznost zahva-
lijo, ki jo je njim, posebno pa njih sinu skazal; in
oce mu dva tolarja v roke potisnejo, kterih se pa ne-
sebicni Janez vzetli brani; dajte jih raji Stefanu za po-
potnico, kar sem storil, sem storil iz prave prijaznosti,
se poslovi in gre proti domu vesel, drugi dan pa v
Ljubljano v Solo.

IvV.

Od zdaj je naS8 namenjeni popotnik vedno le od
Slavonije sanjal in radoveden od dné do dné teze pi-
smica od strica pricakoval. Ze 8 dni je, kar sem jim
pisal, pa le Se ni ga odgovora, tozi svojim starisem
prav pogostoma. Kaj more biti, pa ne da bi ne bili
pisma dobili, napis mi je sam Student po nemsko na-
pisal. On bo ja vedil pravo: ,Abzugeben beim Herrn

T ... in Mitroviz“; ¢e bi ga bil pa sam ndpisal, bi si

bil lahko mislil, da se je zgubilo in ni stricu v roke
prislo. Se kake tri ali stiri dni bom cakal, ce ga Se
ne bo, bom Sel pa k pismonosu v terg popraSevat, morda

‘pri njem lezi. — Ce bo tako $lo, zna celo upanje moje to
_jesen v Slavonijo priti, po vodi splavati, in Stefko bo mogel

doma4 ostati in ovsenik, Bog da bi ga imel, za pecjo gru-
diti. — Stirnajst duni, kar sem pisal, pa le ni sluha ne duha
od dopisa; zdaj vidim, da ne bo kruha iz te moke. Dokler
je bil Se Janez na vakancah, je bilo $e zmerom kratko-
casno, dan je letel za dnevom kakor bi ga podil, zdaj so
pa dolgi kakor o kresu, in ni jih preziveti{ — Ko on ravno
nekega dné pred obedom po navadi tarna, zakrici v veZi
pismonos: Stefan Serpan! — Hold! kaj pa to, kdo je?
duri odpre in zaZeljeni pismonos mu pismo poda. —

Vendar enkrat, hvala Bogu, pismo od strica. Urno
ga razpecati in ga jame brati: ]

Predragi moj Stepko!
Tvoje pismo od 28. kozoperska sem $e le na sv. Mar-

‘tina dan v roke dobil. Odsel sem bil za ene dni po vaznih

opravkih od doma, vernivsi se, sem ga vceraj od gospod
T... nadomu prejel. Ko ga preberem in zvem, da je
pismice od tvoje roke pisano, me je tem bolj razveselilo,
ker sem si svest, da mi ho$, posebno ker nekoliko pisati
znas, v podporo in korist pri razprostranih opravilih mojih,
res verli ‘pomocnik. — Tu ti poSljem 20 goldinarjev za
popotnico, mislim da bo$ shajal Z njimi, ¢e te le kaka ne-
sreca ne zadene. : ‘



Pot je najblizi ¢ez Novomesto, Karlovec,
Sisek, ali pa ce hoées, se zna§ tudi v Zalogu pod
Ljubljano na brodniske ladijo usesti in do Sjska po
nji peljati, toda moras pozvediti, kdaj kakosna ladija
v Zalogu odrine, kar se pa vsaki terzni dan v Ljub.-
ljani na st Peterskem predmestji v kerémi pri ,avstri-
janskem cesarji“ zvé. Od tukaj se peljes ali pés
gres ¢ez Jasenovac, Novsko, BodegraJ‘e,
Novo-gradisko, Verboso, Orijovac, Garcin,
Verpolje, Vinkovce, Tovarnik, in prides brez
vsega vpraSanja v Mitrovico. Tukaj poprasaj pri

Tevsevih po meni, radi ti bodo povedali in pokazali, |

kje imam domovanje svoje. Pridi berz ko berz, ker
te zeljno pricakuje !
stric
Mato Serpan.
No, hvala Bogti! Zdaj je pa vendar resnica, delj
ne bom ¢akal kakor do pondeljka; te tri dni moram
svoje reti skup spraviti, se pri svojih znancih in pri-
jatih posloviti.  Tudi pri gospod Jozefu se moram
oglasiti, preden se podam iz Krajnskega, obljubil sem

Tvoj

jim uni dan, ko sem spoved opravljal pri njih. Vi pa, |
ljuba wmati, pripravite mi perilo, kar mi ga je posebno
Pri stricu se bom mogel tako scasoma pre-
obleci in po ondasnji Segi deZele nositi, za kar mi bodo |
gotovo stric poskerbeli, dokler si ne bom mogel iz

potreba.

lastnega zasluzka ni¢esa omisliti. Ti, pa Katrica, preglej

perilo, ki ga bom seboj vzel, kjer je kaj razterganega
in pokvarjenega, zakerpaj in polikaj, da bo cedno in

snazno. — Do Vas, oce, pa nimam druge prosnje, kakor
da me nekoliko spremite, ¢e delj ne, saj do fare na
Blokah. Pri Solmostru N ... u se bom oglasil, kierega
so mi gosp. Jozef memo gredé pozdravili naroéilil

V nedeljo po sv. masi se gre namenjeni popotnik
k gosp. Jozefu poslovit. K njim pridsi se jim priklo-
nivsi rece: Gospod Jozef! danes pridem poslednjic k
Vam slové jemat, ne vém al' se bova Se kdaj vidila
ali ne. Dolznest me veZe, da se za poduke, ki sem
jih celi ¢éas, kar so'v nasi fari, od njih prejemal. Jutri,
¢ce Bog dd, jo iz deZzele proti Ljubljani pomedem.
Tam ostanem le toliko c¢asa, dokler me brodniska
priloznost, se v ladjii po Savi do Siska odpeljati, v
Zalog pod Ljubljano ne poklice. Med tem casom bom
obiskal svojega prijatla Janeza, ufenca 6. latinske
Sole, da se mu Se enkrat zahvalim, ker me je pisati
~ naucil, in mu razodel, da so se siric neizreceno raz-

veselili zvedevsi, da nekoliko pisati znam. Od Ljubljane |

grem v Zalog, od koder se na broduiski ladji do Siska
popeljem. Tako se jim priporoCujem, naj se me véasih
spomnijo. Druzega jim nimam omeniti, kakor zdravi
naj ostanejo. Z Bogom! —

Na to mu gospod recejo: ,Pocaki malo“, stopijo v

stransko sobo, iz kiere neutegoma pridejo in mu nekaj |

v belem papirji zavitega v roko potisnejo, rekoé: ,Na,
Stefan! vzemi to iz mojih rok za popotnico. Ostani
priden in poboZzen, naj hodis Koderkoli.
potvaj! Z Bogom!” g
Ze o zori v pondeljek je bil popotnik pervi na
nogah. Njegov oCe in mati sta preteceno no¢ prevelike
skerbi prav malo spala.
trica zajierk skuhala, sta bila popotnika ze na pot od-
pravijena. Po zajterku vzame Stefan palico v roke in
bisago na ramo in pravi za odhod: ,Zdaj pa ljuba mati
in Katrica, Bog vaji obvari, ostanite zdravi, molite za
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Sreéno po- |

Preden je njegova sestra Ka- |

me, da srecno pridem, kamor sem namenjen! Kader
do strica dospem, vam prec odpisem®. Vet ne more
prevelike Zalosti locivsi se, govoriti, ter odide s sol-
znimi o¢mi urno, urno od doma.

Ko se na Blokah pri Solmostru glasita in naro-
¢enega pozdravljenja iznebita, ju ta koj poprasa: kam
sta namenjena? Oc¢e mu odgovoré: ,Jez ne delj ko
do Vas, fant gre pa v Slavonijo do svojega sirica,
brata mojega, jez pa na dom nazaj. — Ravno ko nalasé,
v eni uri se popeliem ez Turjak v Zelimlje, Ste-
fan se zna z mano do tje peljati. - Od tod ima komaj
dobre dve uri do Ljubljane. Med tem se pa vsedita,
da vama eno flaSko dobrega slivovea prinesem, preden
hlapec konja napase in vpreze.

Ko se nekoliko ¢asa o raznih reééh pri mizi sedé
| pogovarjajo, stopi hlapec v sobo, ter pravi: ,Gospod,
' konj je ze¢ vprezen! Zdaj se znajo odpeljati, kader ho-
cejo“. ,Le prav! Vzemi moj plas¢ in deni ga v
koleselj. Zdaj pa le idiva?. Oce se pri Stefanu zadnji—
krat poslové, jima srecen pot voséijo in se nazaj proti
domu vernejo. Solmoster in Stefan pa ¢éez Luzarje,
Lasice in Turjak proti Zelimljam zderdrata, da vse
vprek leti; do Zelimelj pripeljavsi se ustavita. ,Stefan?
zdaj znas pa le pés iti, v dveh urah bos lahko v Ljub-
ljani, sreéno hodi in zdrav, koder koli ho$ popotoval“,
mu Solmoster  Zelje svoje za popotnico izrete, za kar
. se popotnik prav prijazno zahvaljuje in koraci berze
proti beli Ljubljani.

Prec ko v Ljubljano dospé, pervi ozir njegov je
bil, prijatla svojega, ucenca Janeza, poiskati; zato po-
prasuje, koder gre, po mestnih ulicah po ucilnici (Soli),
dokler je ne najde. Tje pridsi, poprasa na velicik
vratih stojecega gospoda, kterega je mislil ucenika kake
sole, bil je pa le vrataricni sin Jelnikar, po Sesii
Soli, ktero mu je tako reko¢ izpred vrat s perstom po-
kazal. Stefan tje stopi in pred Solsko sobo obstoji,
dokler kdo ven pride, ker pa ta hip nek uéenec iz nje
stopi, ga prijazno poprasa: ce je J. K. notri. — Je,
mu ucenec odrece, pa le poterpi nekoliko Se, v enih
minutah bo $ola koncana. Kmali potem jame ura na
gradu Stiri biti, Solska soba se na stezaj odpre im
ucenci vrejo iz nje kakor bcele iz panja. Med pervimi
je na$ popotnik koj tudi svojega prijatla J. zapazil. Ta
viditi kmetiskega fanta med uéenci, se razveseli in
pravi: Oho, Stefan! Srecne oéi te tukaj viditi! kaj te
je v Ljubljano prineslo ? Povej mi, kaj in kako !4
| »V Slavonijo grém k stricu, to ze vé§ od doma;
| ker se mislim pa od Zaloga na brodniski ladji do Siska
| peljati, zato sem prisel lih kar v Ljubljano, da zvem
| kdaj bodo brodniki v Zalogu od kraja odrinili“.
n»Janez pojdi mi pokazat kerémo ,k avstrijanskemu
| cesarju” na Sent-Peterskem predmestji, od ktere so mi
- uni dan stric pisali, da zvem, ako se hocem po Savi
| do Siska peljali, kdaj bo kaka brodniska ladija iz Za-
' loga odjadrala, da je ne zamudim“. .

‘ .Pa le pojva, ker¢ma ali prav za prav gostivnica
- k avstrijanskemu cesarju ni dele¢ od tukaj, cez Spital-
. tki most se na desno obernivsi sva koj tam. Po tem
takem jo misli§ po vodi na Hervasko potegniti! Se pa
ne bojis, da bi utonil? V Prusnikovi strugi se je,
kakor zvedeni brodnikarji pripovedovajo, Ze marsiktera
~-mesreca pripetila in marsiktera barigla z vinom in Zitom
| potopila. Jaz za mojo stran bi se vselej raji po suhem,
;;kakor_ po nevarni vodi vozil. Pa ne da bi me s stras-




—

Ajivei obkladal, kakor da bi se mi pred vsako regjo
‘hlace tresle, tega ne; ampak le zalo se vode bolj
bojim kakor suhega, ker bi bil sam pred dvema letoma
kmali v Ljubljanci poleg Kodelovega grada pod Ljub-
ljano v vodi guznil ; zato pa pravim, da ne gre z vodo
3al vganjati. — Med enakimi pogovori prideta rojaka
do omenjene gostivnice, v ktero dijak ljubljanskih 3ol
pervi stopi in po zaloskih brodnikih poprasa. Na to mu
kletarica odgovori; ,Dva sta tukaj, pa sta $la v mesto
od kodar morata vsaki c¢as priti, ker je Ze precej
pozno , jutri pa gresta, kakor sta se opoldne pri kosilu
menila, z ladijo v Sisek”. ,Hopsa! cujes Stefan! Ze
jutri, kakor ta gospodicna pravi, odrine ena ladija
iz Zaloga proti Sisku. Pocakiva, da brodnika prideta,
da zveva, ¢e bi se mogel z njima do Siseka peljati”.
Na to pokliceta poli¢ vina in za prigrizniti kaj, in Se
nista z juzino v kraji, jo Ze pripiha zaripljen in rudec
brodnik v gostivnico in zaklice: ,Kletarica, placas
pa gres!”

,0¢a! Vi ste brodnik_kaj ne da, in boste, kakor
sva slisala, Ze jutri odrinili z ladijo. Do kje pa greste
po Savi?* ga Janez radoveden poprasa.

Brodn. ,Naravnost do Siska!”

Jan. ,Ali bi ne hotli tega fanta seboj vzeti, v
Slavonijo gre k svojemu stricu, in bi se rad do Siska
po Savi peljal, od tam pa po suhem do Mitrovice
popotoval~.

Brodn. ,Zakaj ve, ce le dobro placa!”

Popot. ,Placal bom kakor vsak popotnik, kar
bo prav-.

Brod. ,Pa le roéno! Nimamo casa se obotavljati
delj. V Zalogu imamo $e dosti opraviti. Ce si oprav-
ljen hajd, konj je Ze napreZen!”

Popot. ,Vés opravljen, kakor vidite”. — ,Ljubi
Janez ne zameri, mislil sem delj ¢asa pri tebi biti, ker
jé pa osoda tako nanesla, da se morava lociti, ostani
zdrav. 'S ¢asom ti bom Ze vediti dal, kako se mi
godi v Slavonii. Pozdravi mi znance in prijatle doma.
Z Bogom!* ;

Jan. ,Sre¢no popotvaj. Zdrav ostani. Z Bogom!”

Iz nazotega popisa vidi§ dragi bravec, da se je,
kakor preselivni ti¢i, ki se o nastopivsi jeseni pred ostro
zimo v bolje in topleje kraje pomicejo in svoje rojsine
kraje zapu$cajo, ludi moj dragi prijatel v ptujo deZzelo
po Segi nekdanjih kocujocibh narodov s. trebuhom za
kruhom preselil, odrinil iz svoje borne bajte in zapustil
svoje stariSe in domovino, in Sel tje v modre daljave
¢ez hribe in doline, gozde in loge, potoke in reke,
kjer mu je milisa zarja zasvelila, kjer ga prosteje
obnebje obdaja, in kjer se mu gor$a pogaca pece, ka-
Jkorsne ni v domacih hribih nikdar na mizo dobival.

(Konec pervega dela.)

Ajant.

(Zaloigra, ki jo je spisal Sofokles; poslovenil M. Kr.)
(Dalje.)

Vi, ki Ajantove ste ladije bran,

0Od Eréhtoveov pervosélnih rodd,

Mi Zalujemo za Telamonovega

Sintt v daleéini, smo za-nj v skerbéh,
Ker nam veliki moz, silovit in ple¢nat,

Tekmesa.
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Kor.

Tekmesa,

Kor.

Tekmesa.

Kor.

Tekmesa,

Kor.

Tekmesa,

Kor.
Tekmesa.
Kor,
Tekmesa.

Kor,

Tekmesa,
Kor.

Tekmesa.

Zdaj obolel lezi
V hudoumja temotnem viharju.

Ali kaksne bolest pa za zdravje ta moé
Primenila si je ?

To naznani, Telévtanta friSkega héi,
Ker te v ¢islu im4 ino ljubi junak,

Ki s0 sulico te je za zeno dobil,

Ti ved6ca poves nam to lahko.

Pa kaké naj povém, kar se reéi ne dal
O nesredi bos ¢ul, ki je tolika ko smert,
Ker od besnosti vjet glasoviti junak
Onecastil se ves je nocoj to noé.

Od njegov:h rokd pomorjenih Zivin

Ti je viditi mo¢ notri v Sotoru tem,
Tega moza kervave darove,

O kaksno novico

Si razodela o moZu prestrastnem, ki jeo
Nesterpna, neubezna,

Ktero razglafajo Danajei mozki okrog

Ter jo mnozi govor oSaben,

Prihodnost strah daje mi, o joj; otividno bode
Umerl moz, ker z roké zblaznjeno je pomoril,
Vihte¢ mec¢ pogubiven, Zivino in pastirje konjske,

Gorjé mi, od tam, od letam je priSel
In povezane si je Zivine prignal,

Pa je notri na tleh jih al precej poklal,
Al jim je rebra poterl in jih stergal na zdvoj;
Belorunasta dva pa je ovna izvel,

In je enemu glavo in jezik izderl

Ter od sebe zagnal,

Ali drugega je pa po koncu na stolp
Privozial in vzel konjsk remen mocan
In je z zvizdavim tem dvobi¢em ga bil,
Sramotivno psujo¢ zabavljivih besed,

Ki naucil je bes ga, ne clovek,

Ze ¢as je, da kdo si

Glavo zakrije v odela in v beg

PodA se z urno nogo,

Ali odjadra na klopih veslarskih sedé

V ladiji pro¢ hitro po morju.

Atrejeveov dvojna oblast takodnje groZnje snuje

Nasprot nam, in bojim se, da ne bi Z njim potoléen
Terpel smerti in kamnjan bil % njim, ki zla ga zgoda

tlaci,
O ne vec; preleti se ti juZzen vihar,
Ce brez bliskanja je, in se kmal utoli.
Ali novo bolest ima pameten zdaj,
Ker lastitih nezgod premisljaven pregled,
Ki si kriv jih je sam ino drugi nobén,
Neizmerno britkost zavdaja.

Ce ve¢ ne besni, imam ga za srenega;
Ker govori se manje o minulem zlu.

(e bilo bi na zbiro, kaj bi volil ti,
Prijatelje zavergsi sam se veselil,
Ai pa v nesreti skupaj % njimi Zaloval?

Nesreta dvojna, o gospi, le veéa je.
Al, da si brez bolezni, mi terpimo le,
Kako si rekla? nisem ti besed umel.

Dokler je bil v bolezni, oni moZ se sam
Je veselil nesreée, ki je terla ga,

Nam zdravoumnim je zavdajal pa britkost;
Al zdaj, ko mu odleglo in se je oddehnil,
Prevzela ga je cCisto zalost ljuto- zla,

In mi na boljem nismo ko smo bili prej;
Al neugoda taka mar ni dvojnata?

S tebdé se vjemam, in bojim se, da je nam
0d Boga prifel kak udarec; kako ne,
Ce po bolezni bolj ko v njej ni pameten,

“Verjeti smes mi, da je taka res ta stvar,

Pa kaksen je zatetek te mesrece bil?
Oznani to nam, ki ga obzZalujemo.

Ker si deleznik, vse povedala ti bom.
O polno¢i, ko ve¢ vecerne lutice
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Svetile niso, vzemsi dvojerezen med

Je htel iziti brez uzroka pravega;

Jaz se preplaSim pa mu redem: Ajant, kaj
Pa delas? h kakSnemu poéetju gres nezvin?
Noben glasnik ni klical, trombe nisi ¢ul,
In vojska vsa potiva v sladkem spanju zdaj.
Al on mi re¢e kratko, vedno godeno:
Soproga, Zenam nosi kiné in diko molk.
To ¢ujem in utihnem, on odide sam,

In kaj je tam nagodil, tega ti ne vém,
Ko verne se, pritira bike zvezane

In pse pastirske in pa lepovolnat plen.
Nekterim vrat odreze, druge pa zravni
Po koneu in zakolje ino razkos4,

Se druge zveZe ter jih gnjavi kot ljudi.
Na zadnje gre skoz dveri ino tam zalnd
Osaben govor s senco, dokaj se smejé,
Vse prot Atrejcoma in prot Odiseju,
Kaké je Sel in se nad njimi zmasceval,
Poverne se in pride v hiso spet nazaj,
In s¢asoma postane s teZo pameten,

Al kakor vidi veZo polno zgode zle,

Se vdar’ ob glavo in zajote, se zvali

In med ostanki mertvih jagnet oblezi,

Z roké pograbi lase, z nohti jih derZi,
In dolgo dolgo ¢asa je molcé sedel.
Potem se meni s strasno pretnjo zagrozi,
Ce mu nesre¢ne vse dogodbe ne povem,
In prada, kakoSna se neki Z njim godi.
In jaz boje¢a v strahu, o prijatelji,
Povem prigodbo celo, kolikor jo vem,
In on zazdihne prec na grozen zdih in stok,
Kakor ga nisem nikdar slisala poprej.
Ker bil je vselej misli, da tak placejo
Samé plaSuni in ¢emernosercnezi.

Al on zdihuje brez presilno ostrega
Glast, vse tako kakor ko bi tulil bik.
In zdaj sedi v tako nesrecni revi moZ
Brez jela in brez pila miren sred Zivin,
Ki z ostrim metem jih poseksi je poklal.
Vse kaze, da namerja nekaj hudega,
(Ker tako govori in javce tako zlo.)

Al, o miljenci, hod'te, pomagajte mi,
Ce je mogoce, ker zaté sem prisla vun,
Prijateljske besede take rade umiré.

Kor. Tekmesa, hé¢i Televtantova, ti si nam
Odkrila grozno stvar, da je pobesnil moz.
Ajant. (v Botoru.)
O joj mi, joj !,
Tekmesa, Se ved, pré, pride. Niste Guli Ajanta,
Kak je zastokal ravno kar na kaksen glas?
Ajant. O joj mi, joj!
Kor, Ta moz je, vidim, ali res bolan, al pa
Ga mdei in pekli le prejsnji umobol.
Ajant. O joj, sin, sin!
Tekmesa, Nesreénica! po teb’ Evrisakes krici;
Kaj nek namerja? kje si pa? nesrecnica!
Ajant. Po Tevkru klicem; kje je Tevker? ali zmir
Po plenolovu hodi? jaz pa ginem tu.
Kor. Moz ima vendar pamet; al odpirajte,
Morebiti, ko ugleda mene, ga bo sram,
Tekmesa, NA lej, odprem ti, pa pogledas lehko si

Njegove dela in pa njega, kaksen je.

Pri P. J. Safatiku na pomeniji.

Ravno ko je solnce najvise stalo na nebu, —
pise V. K. S. v ,Hvézdi* — in so njegovi Zarki naj-
vroceje kulevali vse zemlje slovanske — je naglo za-
padlo solace narodu slovanskemu, da bi, Bogu bhodi
potozeno, nam nikdar veé ne posevalo na obzoru. Pre-

britka vest ,Safafika ni vec” nas je zadela kakor
blisk izpod jasnega neba, in ta vest ne budi samo v
sercih Ceskih, moravskih in slovenskih (slovaskih), am-
pak v sercu vsakega vernega sina matere Slave &ut
zalosti in tuge po visokem geniju, ki si je pridobil ne-
vmerjoce zasluge za narod in vedo, kteremu so pa
nemile okols¢ine v poslednji dobi duha v okove vklenile,
ki jih je Se le smert razdrobila. Kakor burja, ki pre-
vija med skalovjem in lesovjem, edalje bolj narasca in
se v daljne planjave vali, tako se razlega bridka vest
o smerti Safafikovi po vseh krajéh Siroke domovine
slovanske in oglas odmeva nazaj do staroslavne Prage,
kjer ze pociva pervi Slovan, ki je zivel Cetert stoletja v
tem mestu slovanstvu in vzneSenim idejam, ki mu jih
je serce rodilo. V Safafiku smo pokopali pervega Slo-
vana, kterega imé slovi po vsej Evropi in $e dalje po
svetu, kakor slové imena: Purkyns, Kollir in Palacky.
Marsikako stoletje spet pretece, da se rodi enak genij,
da prizge nam takih zvezd na nebu slovanstva kakor so
njegove ,Slovanské starozitnosti“ in ,slovansky narodo-
pis“. Truplo se mu razprasi in mogila se posuje; ven-
dar njegovo spominje ne zgine iz serc slovanskih po-
tomkov.

Te in druge cutila so me obhajale, ko sem bral
dne 27. junija telegram iz Prage v c¢asopisu ,Ost
und West“, ki je prinesel pervo oznanilo grozne zgube.
Ne z mnogimi, pa prisercnimi in gore¢imi besedami je
slavil ta list v cernem okrajcu spominje moZza, ki ga
je nam nemila smert ravno na dan po bitvi tatarski pri
Olomucu 1. 1241 pokosila. Prebiraje Zalostno naznanile
so mi na novo okervavele rane, ki jih je nam tekoie
leto vsekala nemila osoda, ki je pokosila Hanka, Sme-
tana, Homjakova, Levela in druge slavne moZe, in na
misli so mi prisle besede Koubkove:

Jedna rana po drubé nés stihd, (zadeva)

Jedna hvézda za druhom se ztraci (zahaja),

Sotva (komaj) jedno srdce dokrvaci (dokervavi),

Na jiné jiz (druge Ze) nova st¥ela ¢iha (namerja)

Ukrutného smrti andéla. itd. .

Kakor je znano, je zapustil Safa¥ik 1. 1860 Prago,
da bi v okolici Dunajski, slove¢i po krasoti in po
zdravi legi, se sopet ozdravel in okreval. — Bilo je
to dne 29. julja, ko se peljeva s prijatlom K ... po
juzni cesti proti bliznji LeSnici ali Liesingu, odkod
derzi pot v romanticno krajino, v kteri je prijetna Ra-
dovn (nemsk. Radaun) ob gori, kjer je na$ slavni
ocak tedaj bival.

Postojiva pred hiso st. 99. Velike vrata se odpré
in midva stopiva ¢rez prag — v stanovalisée naj~-
vecega Slovana.

Globoko spoStovanje, nezapopadljiv &ut in nedo—
povedljiva groza mi je grabila serce; molcé stopava na
vert, v kterem se je ravno Safafik mudil. Solnce v
zatonu je razlivalo rumeno zarjo po vertu, povsod se je
bila razlila tihota in sveti mir, le nama je serce moéno
tolklo. Bilo je nama, kakor bi stopala pred gromovnika;
v resnici sva se blizala mogoc¢nemu, ali tihemu kralju
duhov, kteremu se vsakdo priklanja v poniznosti in glo~
bokem spostovanju.— Slavai S. je sedel z gosp6 na vertu.
Njegova visoka postava, Se zmiraj dosti terdna, me je
spominjala slavnega Gotheja. Z njegovega &isto slo-
vanskega oblicja je zarelo oké, razodevajoe globoko
bistroumnost, ki je bila brati na visokem ¢celu, v kiero
S0 cas in mnogotere nemile zgode globoke brazde
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bile razorale. Za njimi se je skrival tisti duh, ki je
vsemu svetu dokazal, kaj jeSlovan in kaj je bil in kako
lepa prihodnost mu miga.

Ko sva mu bila predstavljena, podd nama desnico
rekoé: ,Da Bog Zzivi!“ in ukaZe nama sesti. Prijazno
se razgovarjamo in jasno se je nama pokazala nena-
vadna bistrost njegovega duha in globoka znanost vseh
reci; preprical sem se, kar je djal Ze eden nasih per-
vih moz, da bi se moglo vse, kar Safaiik govori, koj v

natis dati — tako doverseno, tako duhapolno je bilo vse! |

Menili smo se o nemili osodi in o prizadevah pervih let,
o prebuji nasega naroda po dvestoletnem spanju —

koliko truda, kaksne neutrudljive marljivosti in delav- |

nosti je bilo treba, preden se je kaj doseglo. ,Vi mla-

di¢i* — je rekel slavni pisatelj ,slovanskih starozitno- |
sti, — ,vi imate Ze lepSo stezo, — nam pa ni bilo
mogoce brez neskonénega truda cesa doseci, -— pa |

dosti je se dela — veliko veliko polja Se ¢aka okopave
in Bog daj, da ta sila, ki je v nas starsih zila, tudi
iz mladega prira3caja ne zgine, v kterega stavimo svoje
upanje!” — Razgovor se je obernil k moravski zgo-
dovini Dudikovi, k moZzkemu odporu Brandlovemu in
k drugim literarnim rec¢ém in naslednje k cesti majora
Zacha iz Belega grada v Tur¢ijo in Sirijo. Kaké sva se
tu cudila njegovi ucenosti in obseZni znanosti! Vsak
predel do najmanjSe stvarice je bil Safa¥iku znan, kakor
bi imel mapo pred ocmi; skor vsak potok in vsako
razvodje nama je razlozil, pa kaké jasno in temeljito !
Hladen veter je jel vle¢i po drevju in cvetju,
okoli hise nasajenem. Tu Safa¥ik ustane, rekoé: ,Mo-
ram v izbo — kmalo bo osem odbilo!” Vzdignemo se
in slavni sivéek, o palico se opiraje, stopa napred. Z
Radovna in z bliznjega Kalksburka je ravno avemarijo
zazvonilo in prijazen mrak je zagernil celo okolico.

»Vzemite to rozo na spominje — in ko pridete do nase
Prage , pozdravite mi jo, — upam, da jo kmalo spet
vidim ¥

Roka se mi je tresla, ko sem prijel za ta posve-
¢eni dar, in skerbno si ga Se hranim kot naj drazi
spominek na — zdaj Zze mertvega oceta slovanske vede.

Napravljala sva se k odhodu. Podavsi nama roké
je izustil sledece preimenitne besede: ,TuZte se, (krep-
cajte se) mladici, tuzte. bude Vas t¥eba! —
Mgjte se dob¥e!”

Te njegove besede ,mé&jte se dobfe” so mi bile
kakor blagoslov — tako milo, tako seréno jih je iz-
ustil, da so mi globoko segle v serce.

Bratje! globoko si vtisnimo v serce teh besed; naj
nam bodo vsim uzajemno geslo!

,Tuzme se, tuZme — bratéi — bude nas t¥eba!“ |

Besednik

Is Celovea. Naznanilo, ki ga je prinesel deski ,Lu-
mir“: da misli na§ slavni zagovornik na derZavnem zboru
Dr. Lovre T oman svoje poezije in pa pripovedke, ki so
po pervi naki pisateljici Josepini Turnogradski, njegovi rajni
soprugi, v rokopisu ostale, kmalo na svitlo izdati — nas je

seréno razveselilo; Bog daj, da bi ga ¥e ve& druzih na¥ih
pisateljev posnemalo, ker nam je posebno za odra¥eno mla-
dino te¢nega berila tolika potreba. Marsikdo naih pesnikov
hrani dosti peezij in drugih spisov v rokopisu, le malo je
bilo Se tiskanega in Se to vse je raztreseno po raznih Sasni-
kih, Koliko ¢ednih pesnitkih zbirk bi zagledalo beli dan,
ako bi se vse zbrale in za natis priredile! Preseréno bi
Zeleli, da bi nas za Cegnarjem in Vilharjem tudi na$i visoko
Cislani pesniki: Koseski, Levstik, Ledinski, Svetlicig,
Valjavec, Virk, Svetec in drugi mlajsi poetje s svo-
jimi izbranimi poezijami razveselili. Vsak si prizadevaj
iz vseh mo¢i, da se nafa literatura cedalje bolj razraiéa in
od leta do leta lep¥e razeveta. Ce kdo ne vé druge poti,
| da izd4 svoje lepoznansko delo, bodi si izvirno ali poslove-
njeno, smo ga radi volje po ,cvetju iz domacdih in tujih
logov“ na svitlo spraviti, ktero mislimo prihodnje leto, ako
nam dojde kaj lepih rokopisov, oddeljeno od Glasnika, kte-
remu letos toliko prostora jemlje, dva — trikrat v énacih
| zvezkih na svitlo dajati, kakor je ,Marija Stuartova*. —
{ Znani rodoljub in izdajatelj lepih ,Poslovnih novin“ v Kar-
loveu, g. Abel Luk¥ié, si je napravil veliko narodno
tiskarnico, ki je na vse strani bogato oskerbljena z najlep-
gimi latinskimi, cirilskimi in glagoli§kimi pismeni. Namesto
»KarlovaSkega viestnika* misli nov &asnik utemeljiti, verh
tega pa e drug satiriéno- politien listizdavati. Na dalje ku-
puje od raznih hervaskih pisateljev gotove rokopise, ki jih
misli po redu tiskati in na svoje stroske izdajati. Da postane
jugoslovenski literaturi to, kar sta Augusta in Kober &eski,
bodi vseh Jugoslovenov skerb in prizadeva. Naj najde tudi
med nami obilno podpore, ktere mu je neobhoduo potreba,
da se more z uspehom poganjati za povzdigo domade lite-
rature, kar mu je edina seréna Zelja. — ,Jugoslovenska
akademija“ se lepo mnoZi: %e ¥teje blizo 150,000 goldinar-

| jev istine, ki se pa bo gotovo ¥e bolj mnoZila po vseh stra-
Ko pridemo do roznega germa, nas Nestor postoji, :
uterga rozo v najlepSem cvetu ter mi jo podd reko¢: |

néh, kakor hitro se popolnoma ustanovi, — Ceterti vezek
sslovenskih Vedernic“ je %e natisnjen in se bo te dni zadel
razpo§iljati Castitim dru¥nikom , kterih Htevilo se. vedno
mno%{. Ob enem se naznanja, da se more ¥e vedno stopiti v
druzbo za to in za minulo leto 1860 pod znanimi pogoji
(po 1 gld. za vsako leto). — Z velikim veseljem smo
zvedeli iz Novic, da se veliki slovenski besednik Ze
pripravlja za natis in da bo v njem vsaka beseda tudi po
slovenski razloZena kakor v znanem Vukovem serbskem
re¢niku. Ser¢no Zelimo, da bi se natiskovanje kmalo
pricelo in tudi na vso moé& pospeSevalo; da si bo pa to
ob¥irno delo tudi nezmoZnisi loZe nakupiti mogel, bi bilo Ze-
leti, da se izdaja po posameznih vezkih ; tako bise ga v
enem letu gotovo veé prodalo, kakor celega v desetih. Saj
delajo tako tudi drugi narodi skorej z vsemi obZirniSimi deli;
korist bo pa dvojna: za bravce, da ga pred v roke dobé,
za izdateljstvo pa, da se ga ve& pospecd.

* Preradostna vest, ki so jo nam prinesle poslednje
s Novice“: da se bo prihodnje leto na ljubljanski gimunaziji
in realki po izreéni Zelji milostljiv. knezokofa gg. dra. J,
Vidmarja kerS§¢éanski nauk v slovenskem jeziku
uéil, — je gotovo vsacega rodoljubnega Slovenca z najve¢im
veseljem navdala. Slava torej milostlj. knezo¥kofu in Cast
gg. katehetoma J.Marnu in A, Lesarju, ki bota ta nauk
domaci mladini v domadem jeziku razlagala!

Listnica. G. V. L. Smo Vam poslali; za obljubljeno pro-

simo; g. J. M. v P. za pol leta; pa ni treba zdaj; g. M. V. Hvala;
g.M.T. v G, Prihodnjié, le skorej spet kaj; g.J. G.vG. in L.. G,

Najprej ko bo mogoce; g. 8. S. v G. Za ta list prepozno.
PriloZzena je 8. pola ,Marije Stuartove<.

Natisnil Janez Leon v Celoveu.



